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PROTOKOL

zmieniajacy zalgczniki I i II do Umowy miedzy Wspélnotg Europejska a Krélestwem Marokafiskim
w sprawie niektérych aspektéw ustug lotniczych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz
KROLESTWO MAROKANSKIE,
z drugiej strony,

zwane dalej ,Stronami”;

uwzgledniajac umowy migdzy Bulgarig i Rumunig a Krélestwem Marokanskim, podpisane odpowiednio dnia 14 pazdzier-
nika 1966 r. w Rabacie i dnia 6 grudnia 1971 r. w Bukareszcie,

uwzgledniajac umowg migdzy Wspdlnota Europejska a Krélestwem Marokanskim w sprawie niektorych aspektéw ustug
lotniczych (zwana dalej ,umowa horyzontalna”), podpisang w Brukseli dnia 12 grudnia 2006 r.,

uwzgledniajac przystapienie Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej, a tym samym do Wspdlnoty dnia

1 stycznia 2007 r.,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Do zalacznika I lit. a) do umowy horyzontalnej dodaje si¢
nastepujace postanowienia:

,— Umowa o transporcie lotniczym mig¢dzy Bulgarska Repu-
blika Ludowa a Krdlestwem Marokanskim, podpisana
w Rabacie dnia 14 pazdziernika 1966 r. (zwana dalej
»Umowg Maroko-Bulgaria«).

— Umowa o cywilnym transporcie lotniczym miedzy rzadem
Socjalistycznej Republiki Rumunii a rzgdem Krdlestwa
Marokanskiego, podpisana w Bukareszcie dnia 6 grudnia
1971 r. (zwana dalej »Umowa Maroko-Rumuniac).

Zmieniona protokolem ustalent podpisanym w Rabacie dnia
29 lutego 1996 r.”.

Artykut 2

Do zalacznika II do umowy horyzontalnej dodaje si¢ nastepu-
jace postanowienia:

w lit. a) (Wyznaczenie przez pafstwo czlonkowskie):
,— artykul 3 Umowy Maroko-Rumunia.”;

w lit. b) (Odmowa, cofnigcie, zawieszenie albo ograniczenie
upowaznienia lub zezwolenia):

,— artykul 7 umowy Maroko-Bulgaria;

— artykul 3 i 4 Umowy Maroko-Rumunia.”;

w lit. ¢) (Kontrola regulacyjna):

,— artykul 8 Umowy Maroko-Bulgaria.”;

w lit. d) (Opodatkowanie paliwa lotniczego):

,— artykul 3 Umowy Maroko-Bulgaria;

— artykul 8 Umowy Maroko-Rumunia.”;

w lit. e) (Taryfy za przewdz wewnatrz Wspdlnoty Europejskiej):
,— artykul 16 Umowy Maroko-Bulgaria;

— artykul 7 Umowy Maroko-Rumunia.”.

Artykut 3

Niniejszy protokét wchodzi w zycie po przekazaniu sobie
wzajemnie przez Strony notyfikacji stwierdzajacych, iz ich
wewnetrzne procedury niezbedne do wejscia w zycie umowy
zostaly zakorniczone.

Artykut 4

Niniejszy protokél sporzadzono w jezykach angielskim, bulgar-
skim, czeskim, dunskim, estofiskim, fifiskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, litewskim, lotewskim, maltaiskim, nider-
landzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wloskim
i arabskim, przy czym kazdy z tych tekstéw jest jednakowo
autentyczny.




